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3aHuMasCh IEPEBOJOM XYJ0XKECTBEHHBIX TEKCTOB, EPEBOJUHK SBIISETCS CBSI3YIO-
LIUM 3BEHOM MEXIy aBTOPOM IPOM3BENEHHs U uyuTarenaeM. [1oMUMO BBICOKOTO YpOBHS
BJIQJICHUS POAHBIM U MHOCTPAHHBIM S13bIKAMH IIEPEBOJUMK JOKEH 3HATh 3aKOHOMEPHO-
CTU Ipollecca MepeBojia, yMETh paciindpoBaTh 3aKOJIUPOBAHHOE B TEKCTE COOOLLIEHHE,
IPaBUIILHO NepeaaTh HH(OPMALMIO, COAEPKALIYI0 CeLU(UKY ONPENEICHHON Ky/bTy-
pbl. Kak npaBuiio, B IepeBOJHOM TEKCTE yTPAauMBAETCs 4acTh UCXOAHON MHGOpMALUHU,
B 4aCTHOCTH Ta YaCTb SA3BIKOBBIX CPEICTB, KOTOpPAsi OTBEYAET 3a CHELU(PUIECKYIO OKpa-
CKY s3bIKOBOM KapTUHBI MUpa. OJHAKO NEPEBOJ JOIDKEH CTPEMUTHCS «K MAKCUMAJIbHO
[OJIHOMY U TOYHOMY BOCCO3JAHHIO BCEH CUCTEMBbI CMBICIOB, 3aK/IIOUEHHBIX B UCXOJ-
Hoe cooOmenue» [1, c¢. 212]. Takum o6pa3zom, HepeBoj peaauil MOXKHO CUMTATh OLHOM
13 BaXKHBIX IPOOJIEM COBPEMEHHOIO IIEPEBOJOBEICHUS.

C10:KHOCTH, KOTOpPbIE BCTAOT NEpe] NEPEBOAUMKOM IIpU Hepeade peaauii, UCTo-
PUYECKO U UCKYCCTBOBENUECKON HH(BOPMALIUY, CBS3aHbl B OOJIBIINHCTBE CIy4aeB ¢ He-
IpOCTOH 3amadell — MPaBUIBHO U OPUIUMHAIBHO HepeiaTh UH(GOPMALUIO, HE HCKA3UB
ee. AHaIM3HPYs OpPUTHHAIBHBIC TEKCTHI poMaHoB J[3Ha Bpayna «Kox na Burany» (Corgi
Books, 2004) u «Anrensl u gemossl» (Pocket Books, 2000) u ux nepeBon Ha pycckuil
s3bIK (3aarenseTBo ACT, 2004 1. (kuura «Koa na Bunumny) u 2005 1. («AHrenst u 1emMo-
HbI»)), Mbl OOHAPYKUIU Psil HETOUHOCTEH, IOIMYILEHHBIX IEPEBOAUUKAMU [IPY TIepeaue
TEKCTOB Ha PYCCKUIL A3BIK.

B crarbe A.B. CafukoBa rOBOPUTCSL O TOM, UTO «CKPBITYIO OIIACHOCTb 3aKJIFOYa-
eT B ce0e Kax/Ibli MpuBbIUHBINA nepeBopueckuil npuem»[2, c. 82]. Ilo ero mHeHuto,
TPaHCKPUIILUY HECYT B ce0€ OIIaCHOCTb, KOIJla HAIIOMUHAIOT CMELIHO 3Bydallie CI10Ba
POIHOrO s13bIKa. B HaleMm ciyuyae ¢ IOMOILBIO TPAHCKPUIILUK U TPAHCIUTEpALUK ObLI
HepesiaH HeoJIoru3M ‘cryptex’, Kotopslil 6bu1 npunyman 1. Bpaynom B pomane «Kox na
Bunumy 1 0003HaUEHUs] KAMEHHOTO LIMIMHIIPA, COOPAHHOIO U3 OTAENIbHBIX JUCKOB.
Hcnonp30Banoch JaHHOE MPUCIOCOOIECHUE UL XPaHEHUs! CEKPETHOH HH(pOpMaluu.
B opurnHagbHOM TEKCTE TOBOPUTCS O TOM, Kak ObLI0 00pa30BaHO JaHHOE CIIOBO: ‘Cryp-
tex’ 00pa30BalIoCh U3 YacTel CloB cryptology (crypt-) u codex (-ex). OnHaKO B TEKCTE
HepeBOzia Mbl HE UMEEM BO3MOXKHOCTHU IPOCIIEAUTh 3TUMOJIOTUI0 HEOIOTH3MA: «KpUn-
MeKc» ... 6nonne nooxoosaujee Hazganue O npudopd, UCHOTL3VIOUe20 O0CTUICEHUS]
Kpunmozpaguu 8 yeusax 3auumsl UHGOpMayull, HaHeCeHHOU HA BANUK UTU CEUMOK.
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Taxoii mpreM IepeBoia, Kak KaTbKUPOBAHHE, TOXE TaUT B ce0e ONAaCHOCTh, TaK Kak
HEBEPHOE HCTOJIKOBAHME BHYTPEHHEH ()OPMBI B MEPEBOJHOM TEKCTE MOXKET HMPHBECTH
K UCKQXXECHHIO 3aJI0)KEHHOTO 3HAYEHHUS JIEKCEMbI B ICXOTHOM si3bIke. Ha ypoBHe ciioBa Mbl
MOYKEM PaccMOTpETh TpUMep Tiepeaun ciosa ‘symbologist’B pomane «Kox na Buaum»
KaKk ‘cumeonucm’. CioBo ‘symbologist’ B aHIIIMICKOM SI3bIKE 0003HAUYAET ‘CIICIUATHCT
10 CUMBOJIUKE B MU(OJIOTHH, PEJIMIUHU, UCKYyCcCTBE . Y CIIOBA ‘cumegonucm’ B PyCCKOM
SI3bIKE MHOE 3HAUCHHE: TaK HA3BIBAIOT XYIOKHHKOB M IHCATENIeH-TIpe/IcTaBUTENeH Tede-
HUSI CHMBOJIU3MAa B €BPOIEHCKOM U pyCCKOM HckyccTBe koHIa XIX — nagama XX BB.
Bo3moxHO, B iepeBojie clieqoBaio Obl HAIUCATD ‘IKCHepm no cumeonam’ 100 ‘cneyu-
anucmom no cumeonocuu’. K Apyrum HECOOTBETCTBUSIM MOXXHO OTHECTH CIIOBO ‘curator’
(xpanumenv o006 My3es) NpeCTaBICHHOE KaK ‘Kypamop’. PacCMOTpEHHBIE S3bIKOBBIC
SIIMHHIIBI MBI MOYKEM OTHECTH K «JIOXKHBIM JIPY3bsIM IEPEBOTUNKAY.

B npemioxennu «... it was finally safe again to wear his Harris tweed and Burb-
erry turtleneck...» TepeBOUMK TEpe/iall Ha3BaHMs TOPTOBBIX Mapok ‘Harris tweed’
u ‘Burberry turtleneck’ ¢ mOMOILBIO CIIOBOCOYETAHUN ‘nudowcax om lappuca’ n ‘6000-
naska om bepbeppu’. Onuako nousitue ‘Harris tweed’ IepeBOIHUTCS KaK ‘XappHCCKUH
TBUJ' (BBICOKOKAUECTBEHHBIN TBUJ PYYHOTO ITPOU3BOJCTBA). ‘Bepbeppu’ aBnsercs Gup-
MEHHBIM Ha3BaHHWEM BBICOKOKaueCTBEHHOro rabapanHa. Bo3MoxHO, nepeBoaymK mepe-
JIaJl Ha3BaHHE IMUJDKAKa U3 XappUCCKOTO TBHAA IO aHAJIOTHH C TIEPEBOIOM ‘80001A3KA
om bepbeppu’.

PaccmoTpuM Takod IpuMep U3 poMaHa «AHrelbl U JIEMOHbI»: «You're using
the Haz-Mat chamber for storage? Storage of what?» Hazardous material, what else! ...
Antimattery. || «Bot ucnonvsosanu xamepy «On-Mamy ons xpanenus? Xpanenus ueco?
«Onacnvix mamepuanog!.../[ns xpanenus anmuseujecmea». B TekcTe pomana Ha aH-
DJIMICKOM SI3BIKE YIOTPeOIsieTcsl 3aKpenuBIIasics B si3blke abOpeBwauus ‘Haz-Mat'.
Ha pycckuii si3bIK NPECTAaBICHHOE BHIPAKEHHE OBIIO MEPEBEACHO C MOMOLIBIO HPH-
eMa KaJIbKUPOBaHUs KaK ‘onacuuvlie Mamepuansl’, U IO aHAJIOTHU € COKPAILCHUEM CJIOBA
Ha aHTJIMHACKOM SI3BIKE B TEKCTE MPECTaBIeH BapuaHT adopesuanun ‘On-Mam'. Taxoro
COKpAIIIEHUS HET B PYCCKOM SI3BIKE, TO €CTh MPEICTaBICHHBIH IPUMED SIBISETCS CIOBOT-
BOPYECTBOM II€PEBOIYMKA.

TakuM 0oOpa3oM, paccCMOTPEB HETOYHOCTH, JOMYIICHHBIE NPH Tepenade peauit
B npomssenenusix . bpayHa, u mpuMeps! CIOBOTBOpUYECTBA NEPEBOJUMKOB, MBI MOXKEM
TOBOPHUTH O TOM, YTO IPU MEPEBOJE XYAOKECTBEHHBIX MPOU3BEICHUI BaKHBIM SIBIISCT-
CsI IeTajbHas MpopadoTKa TEKCTa 10 €ro BOCIIPOU3BEICHHUS B MaTepHAIIBHBIX SHHHIIAX
HIEPEBOJHOTO SI3bIKA BO M30€KaHUE JIOIYILIEHUS OMIUOOK.
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